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Fill the water tank with tap water only. Do
not add perfume, vinegar, starch, descaling
agents, ironing aids or other chemicals to
avoid damage to your iron.

[TbAHeTe pe3epBoapa 3a BoAd CaMo

C YelMaHa Boaa. He pobasarte
apOMaTK3aTop, OLIET, KOAQ, MpernapaTu
33 OTCTPaHsBaHe Ha HaKMM, MOMOLLHM
NpernapaTu 3a raseHe AV APYTUA
XUMMKaAK, 33 Ad HE MOBPEAUTE I0TUATA.

Naplrite nddrzku pouze vodou z kohoutku.
Nepridavejte parfém, ocet, Skrob,
prostredky pro odstranéni vodniho
kamene, pripravky pro usnadnéni zehlenf
ani jiné chemické ltky. Predejdete tak
poskozenf zehlicky.

Téitke veepaak ainult kraaniveega.

Et triikrauda mitte kahjustada, drge
lisage parfudmi, dddikat, tarklist, rooste
eemaldusvahendit, trilkimist hlbustavaid
vahendeid v&i muid kemikaale.

HR

HU

KZ

LT

Spremnik za vodu punite iskljucivo vodom
iz slavine. Kako biste sprijecili ostecenje
glacala, nemojte dodavati parfem, ocat,
izbjeljivad, sredstva za uklanjanje kamenca,
sredstva za olakSavanje glacanja ili neke
druge kemikalije.

A viztartélyt csak csapvizzel toltse fel.

A vasald kdrosoddsdnak elkertlése
érdekében a vizhez ne tegyen parfimét,
ecetet, keményitdt, vizkémentesitét,
vasaldskénny(té adalékot vagy egyéb vegyi
anyagot.

Cy blAbICbIHA TEK aybl3 CYbIH KYMbIHbI3.
YTIKTi 3aKbiMAaMay YLUIH, OFaH Mic Cy, Cipke
CyblH, KPaXMaA, Kak KeTipril, YTIKTEYAI
KEHIAAETETIH Hemece 6acka XUMUAABIK
3aTTapAbl KOCMaHbI3.

| vandens bakelj pilkite tik vanden;j i$ ¢iaupo.
Nepilkite kvepaly, acto, krakmolo, nuosédy
galinimo priemoniy, pagalbiniy lyginimo
priemoniy ar kitokiy cheminiy medziagy,
kad nesugadintuméte lygintuvo.
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Piepildiet Gdens tvertni tikai ar krana Gdeni.
Lai izvairitos no gludekla bojajumiem,
nepievienojiet Udenim smarzvielas, etiki,
cieti, gludinasanas fidzek]us vai citas
kimikalijas.

Zbiorniczek wody mozna napetniac jedynie
woda z kranu. Dodawanie perfum, octu,
krochmalu, $rodkéw do usuwania kamienia,
utatwiajacych prasowanie lub innych
Srodkéw chemicznych moze spowodowac
uszkodzenie zelazka.

Umpleti rezervorul de apd numai cu
apd de la robinet. Nu addugati parfum,
otet, amidon, agenti pentru indepartarea
calcarului, produse de célcare sau

alte substante chimice pentru a evita
deteriorarea fierului dvs.

3anoAHANTE pe3epayap AAS BOAbI TOABKO
BOAOMPOBOAHOW BoAOW. Bo 13bexxaHue
MOBPEXAEHA yTIOra He AOGABAANTE AyXU,
YKCYC, KPaxman, CPEACTBA AAA YAAAEHUS!
HaKUMU VA AAST TAXKEHWA 1 APYTne
XUMMYECKNE CPEACTBa.

SK

SI

YU

UA

Do zasobnika na vodu vzdy nalievajte len
vodou z vodovodu. Nepridavajte parfumy,
ocot, skrob, prostriedky na odstranenie
vodného kameria, prostriedky na ulahcenie
Zehlenia ani ziadne iné chemikdlie, aby ste
predisli poskodeniu zehlicky.

Zbiralnik za vodo napolnite samo z vodo
iz pipe. Ne dodajajte disav, kisa, Skroba,
sredstev za odstranjevanje vodnega kamna,
dodatkov za likanje ali drugih kemicnih
sredstev, da ne poskodujete likalnika.

Rezervoar punite iskljuc¢ivo vodom iz
slavine. Nemojte da dodajete parfem, sirce,
Stirak, sredstva za skidanje kamenca, aditive
za peglanje niti druge hemikalije kako biste
izbegli ostecenje pegle.

HanosHioliTe pe3epsyap AAS BOAM AViLLIE
BOAOIO 3-TiA KpaHa. AAs 3anobiraHHs
MOWKOAXEHHIO MPAaCKK HEe AOAABaNTE
napdymm, OLIET, KPOXMaAb, 3aCO0M AAS
BUMAAAEHHS HaKury, 3aCO0U AAA MPacyBaHHA
ab0 iHLWI XIMIYHI PEYOBMHM.




Fabric Audums

TokaHu Tkanina
Textilie Material
Kangas TkaHb
Tkanina Latka
Textil Tkanina
Mara Tkanina
Medziaga TkaHuHa
EN Linen LV Lins
BG Aen PL Len A
CZ Len RO In MAX @ @
EE Linane RU AeHn LINEN
HR Lan SK  Lan
HU Vaszon Sl Posteljnina
KZ  3biFbip YU Lan
LT Linas UA  AboH
EN Cotton LV Kokvilna
BG Mamyk PL  Bawelna eoe (ahs) D
CZ Bavina RO Bumbac Py
EE  Puuvillane RU Xaorok COTTON
HR  Pamuk SK  Bavlna
HU Pamut SI Bombaz
KZ Makra YU Pamuk
LT  Medvilné UA BaeosHa
EN  Wool LV Vilna
BG Buara PL  Welna oo 3 D
cz V!na RO Lana WOOL °
EE Villane RU  LWepctb
HR  Vuna SK  Vina
HU Gyapju SI Volna
KZ  XyH YU Vuna
LT  Vilna UA BosHa
EN Silk LV Zids
BG Konpura PL Jedwab ® 0 0
CZ Hedvabi RO Mitase
EE Siid RU Lleak SILK
HR  Svila SK  Hodvab
HU Selyem SI Svila
KZ Xi6ek YU Svila
LT Silkas UA Lloek
EN  Synthetics LV Sintétiski audumi
BG Cuntetnka PL  Tkaniny syntetyczne Y 0 0
CZ Synteticka latka RO Materiale sintetice
EE Sinteetiline RU Cunretuka SYNTHETICS
HR  Sintetika SK  Synteticka latka
HU Mdszdlas Sl Sintetika
KZ Cunretnka YU Sintetika

LT Sintetiné medziaga ~UA CuHTeTuka
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EN Use the steam boost function to remove
stubborn creases at high temperatures

(== and above) or to iron hanging
garments.

BG M3noassaiiTe dyHKUMATA 3a

AOMbAHWTEAHA Mapa 3a NpemaxsaHe Ha
YMOPWTU MbHKM MPY BUCOKM TeMnepaTypu
(** v NoOBEYE) NAK NP TABAEHE HA APEXM

Ha 3aKadaAka.

cz Pomoci funkce parniho rdzu odstrariujte
nepoddajné zdhyby pri vysokych teplotdch
('** avyss) nebo u zavésenych odéva.

Kasutage lisaauru funktsiooni, et
kdrvaldada raskesti eemaldatavad kortsud
korgetel temperatuuridel ( ¢+ ja rohkem)
vOi triikida rippuvaid riideid.

Funkciju mlaza pare koristite za

uklanjanje tvrdokornih nabora pri visokim
temperaturama ( ** i visima) ili za glacanje
odjevnih predmeta na vjesalici.

Magas héfokon (e és afolott)
g6zlovet funkcid a makacs gylrédések
eltdvolitdsdra, illetve 16gd ruhanemiik
kivasaldsdra haszndlhatd.
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KaTTbl KbIpThICTapAbl XOFapbl
TemnepaTypameH KeTipy ( ** xoHe
OA@H XOFapbl) HEMECE IAYAI KMIMAEPAI
YTIKTeY VLWiH, ByAbl KYLIENTY GYHKUMACHIH
ManAAaHbIHbI3.

Naudokite gary srovés funkcija norédami
iSlyginti sunkiai islyginamas rauksles nustate
auksta temperatdirg ( ** ir daugiau) ar
norédami islyginti kabancius rdbus.

Izmantojiet papildu tvaika funkcijy, lai
augsta temperatdra ( ** un augstaka)
izgludinatu griti izgludinamas apgérba
krokas vai lai gludinatu pakarinatus
apgérbus.

Dzieki funkgji silnego uderzenia pary
mozna usuna¢ oporne zagniecenia w
wysokich temperaturach ( ¢ i powyzej)
lub wyprasowac¢ odziez wiszaca na
wieszaku.

Utilizati functia jet de abur pentru

a indeparta cutele persistente la
temperaturi mari (¢ si peste) sau pentru
a cdlca haine pe umeras.
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[pu BbIcOKMX TemnepaTypax ( ** u
BbILLIE) AAS PA3MAQKMBAHUA CTOMKMX
CKAQAOK WAV OTMAapUBAHUA OAEKADI Ha
MAEUMKAX MOXHO MCMOAB30BaTb GYHKLIMIO
NapoBOro yAapa.

Funkcia pridavného pridu pary sa pouziva
na odstrdnenie odolnych zahybov pri
vysokych teplotdch ( ¢ ¢ a vyssie) alebo na
zehlenie visiaceho oblecenia.

Funkcijo za izpust pare uporabite za
glajenje trdovratnih gub pri visoki
temperaturi (¢ in vec) ali za likanje
obesenih oblacil.

Funkciju dodatne koli¢ine pare koristite
za uklanjanje vecih nabora pri visokim
temperaturama ( ** i visim) ili peglanje
okacene odece.

BukopucTosyiiTe gyHKLUIIO NaposBoro
YAAPY AAS BUAAASHHS BXKKIX CKAGAOK 3a
BMCOKOI TemnepaTypw (* ¢ i Bule) abo
AN TPaCyBaHHs MIABILIEHOTO OAATY.
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Use the spray function to remove
stubborn creases at any temperature.

V13noA3BaiiTe GyHKLMATA 3a MPbCKaHe
3a NMpemaxsaHe Ha YNopuTyH MbHKK Mpu
BCAKaKBa TemnepaTypa.

Rozprasovac pouzijte k odstranénf
nepoddajnych zdhybd pri jakékoli
nastavené teploté.

Kasutage piserdusfunktsiooni raskete
kortsude kdrvaldamiseks igal
temperatuuril.

Funkciju rasprsivanja koristite za uklanjanje
tvrdokornih nabora pri bilo kojoj
temperaturi.

A vizpermetezési funkcié barmely
héfokon alkalmazhatd a makacs
gy(rédések kisimitdsdra.

Cy watly GyHKUMACHIH NaiAaAaHbIN KaTTbl
KbIPTBICTAPABI KE3 KEArEH TEMMepaTypasa
keTipyre 6oAaabl.

Purskimo funkcija padés islyginti sunkiai
jveikiamas rauksles lyginant bet kokia
temperatura.
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[zmantojiet smidzinasanas funkciju, lai
jebkura temperatdra izgludinatu griti
izgludinamas apgérba krokas.

Funkgji spryskiwacza mozna uzy¢ w celu
usunigcia opornych zagniecen.

Utilizati functia spray pentru a netezi
cutele mai incapdtanate la orice
temperatura.

[prmeHeH1e dyHKUMK pa3bpbi3riBaHma
AN Pa3MATYEHMS CTOMKNX CKAGAOK
BO3MOXHO Mpw AloboWt TemnepaType.

Kropenie sa pouziva na odstranenie
odolnych zdhybov pri lubovolnej teplote.

Funkcijo prsenja uporabite za odstranitev
trdovratnih gub pri katerikoli temperaturi.

Funkciju rasprsivanja mozete da koristite
za uklanjanje tvrdokornih nabora na bilo
kojoj temperaturi.

BukopucToByiiTe GyHKLIIO PO3nMAEHHS
ANA YCYHEHHS BaXKKMX CKAAAOK 33 OyAb-
AKOT TemnepaTypu.
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Descale every two weeks. Fill the

water tank and heat the iron to MAX'
temperature. Then, unplug and hold the
iron over your sink. Push and hold the
slide button to calc-clean while you shake
the iron to flush out the water.

[NpemaxBanTe Hakmmna Ha BCEKU ABE
ceamuLm. HanbaHeTe pesepBoapa 3a BoAa
W 3arpeinTe 10TUATa AC TemnepaTypa
“MAX". Crep TOBa M3BaAETE LLEMNCeAa

OT KOHTaKTa W APBXTE I0TUATA HaA,
MMBKaTa. HaTucHeTe 1 3aApbKTe

OyTOHa 3a MOYMCTBAHE Ha HaKMM, KaTo
CbLUEBPEMEHHO pasKAallaTe I0TUATa, 33
Ad A NPOMMETE.

Odstranovani vodniho kamene provadéjte
kazdé dva tydny. Naplrite nadrzku a
zahrejte zehlicku na teplotu ,MAX'. Poté
Zehlicku odpojte a podrzte nad drezem.
Zatlacenim a podrzenim bocniho tlacitka
provedte odstranénf vodniho kamene.
Zaroven z zehlicky vytrepte vodu.

Eemaldage katlakivi iga kahe nddala

jarel. Téitke veepaak ja laske triikraual
kuumeneda MAX-temperatuurini. Seejérel
tdmmake pistik seinakontaktist valja

ja hoidke triikrauda kraanikausi kohal.
Vajutage ja hoidke katlakivi eemaldamise
nuppu all, samal ajal vee vdljauhtumiseks
trilkkrauda raputades.

Kamenac uklanjajte svaka dva tjedna.
Napunite spremnik za vodu i zagrijte
glacalo do najvise temperature ("MAX").
Zatim iskopcajte glacalo i drzite ga iznad
sudopera. Gurnite i zadrzite klizni gumb za
uklanjanje kamenca istovremeno tresuci
glacalo kako biste izlili vodu.
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Kéthetente végezzen vizkémentesitést.
Toltse fel a viztartdlyt és melegitse fel a
vasalét ,,MAX" hémérsékletre. Ezutdn
hizza ki a vasaldt és tartsa a mosogatd
folé. A vizkémentesitéshez tartsa
lenyomva a csuszégombot, kozben a
vasaldt rédzva tévolitsa el a vizet.

Eki anTa carblH KakTaH Ta3apTbin TYPbIHbI3.
Cy blABICBIH TOATbIPbIM, YTIKTI «MAX

(eH »koFapbl) TeMnepaTypa AeHremiHe
KOMbIM Kbi3abpbiHpeI3. CopaH COH YTIKTI
po3eTKaaaH aXbIPaTbir, LYHFbIALLIAHbBIH
YCTiHeH ycTan TypbiHbi3. ChipfbiTy
TYMMECIH KakTaH TasaAay pexumiHe
anapbin, YTIKTI Waikan CyblH TOriHi3.

[$valykite kas dvi savaites. Pripildykite
vandens bakelj ir nustatykite temperatira
iki ,MAX" Zymos.Tada igjunkite lygintuva
ir laikykite virs kriauklés. Paspauskite ir
palaikykite nuspaude slenkant] mygtuka,
kad nuosédos pasisalinty kartu su
vandeniu tuo metu, kai kratote lygintuva.

Atkalkojiet gludekli reizi divas nedélas.
Piepildiet Gdens tvertni ar Gdeni un
uzkarsejiet gludekli fidz maksimalajai
temperatlrai. PEc tam atvienojiet gludekli
no elektrotikla un turiet to virs izlietnes.
Bidiet un turiet slidsledzi Calc-Clean
(atkalko$anas) pozicija vienlaicigi kratot
gludekli, lai iztukSotu Gdens tvertni.

Kamien nalezy usuwac co dwa tygodnie.
Napetnij zbiorniczek wody i rozgrzej
zelazko do temperatury maksymalne;
(,MAX"). Nastepnie odtacz zelazko od
gniazdka elektrycznego i trzymaj je nad
zlewem. Nacisnij i przytrzymaj suwak

w potozeniu Calc-Clean, potrzasajac
zelazkiem, aby wyla¢ wode.

11
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Indepértati calcarul la fiecare dou SI
saptdmani. Umpleti rezervorul de apa

si Incalziti fierul la temperatura maxima.

Apoi scoateti aparatul din prizd si tineti-|

deasupra chiuvetei. Mentineti apasat

butonul glisant pentru a curata calcarul in

timp ce scuturati fierul pentru a elimina apa.

[TpoBOAWTE OUNCTKY OT HaKMMM KaxAble YU
2 HeaeA . HanoaHWTe pesepsyap ans

BOAbI 1 HarpeWTe yTIor AO MaKCHMAAbHOM
TemrepaTypbl. 3aTeM OTKAIOUMTE YTiOr

OT CETU 1 NMOAHECUTE K PaKoBUHE.

HakmrTe 1 yAep)KmBaiTe NOA3YHKOBbIN
nepekaiodaTens B noroxerun Calc-Clean,

CAerKa MOTPACUTE YTION AAS YAGAEHUS

HaKmm. UA

Vodny kameri odstrariujte kazdé

dva tyzdne. Napliite zasobnik na

vodu a zohrejte Zehlicku na teplotu
,MAX", Potom Zehlicku odpojte a
podrzte ju nad umyvadlom. Stlacte a
podrzte posuvné tlacidlo na odstrafiovanie
vodného kamena a stcasne zo zehlicky
vytraste vodu.

Vodni kamen odstranjujte vsaka dva tedna.
Napolnite zbiralnik za vodo in likalnik
segrejte na najvisjo temperaturo. Nato
likalnik odklopite in drzite nad lijakom.
Pridrzite gumb za odstranjevanje vodnega
kamna in stresajte likalnik, da iz njega
odtece voda.

Odistite kamenac svake dve nedelje.
Napunite rezervoar za vodu i zagrejte
peglu na maksimalnu temperaturu. Zatim
je iskljucite iz zidne uti¢nice i drzite je iznad
sudopere. Gurnite i zadrzite klizno dugme
da biste odistili kamenac tako $to cete
tresti peglu kako bi iz nje izasla voda.

BuaaasanTe Hakum KOMHI ABa TWMKHI.
HanoBsHiTb pesepsyap aAs Boan Ta
HarpinTe npacky Ao Temnepatypu ‘MAX",
[oTim BiA'€AHANTE NPACKyY Bia MEPEXI.
Tprmaloum Npacky Haa PakoBUHOIO,
NOCYHbTE KHOTKY-MOB3YHOK Y MOAOXKEHHS
Calc-Clean Ta yTpumyiiTe i, TpACy4m
MPacKoIo, MOKKN HE BUAAETLCS BOAR.
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Cleaning and storage. Do not use
steelwool, vinegar or any abrasive cleaning
agent.

[NoumcTBaHe u cbxpaHerue. He
M3MOA3BaMTE CTOMaHEHa BbAHA, OLIET MAU
abpasviBeH NMounCTBaLL NMpenapar.

Cigténf a skladovani. Nepouzivejte
draténku, ocet nebo abrazivni Cistici
prostredky.

Puhastamine ja hoidmine. Arge kasutage
traatvilla, dddikat ega abrasiivseid
puhastusvahendeid.

Cis¢enje i spremanje. Nemojte koristiti
Celi¢nu vunu, ocat ili abrazivna sredstva za
ciscenje.
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Tiszttds és tdrolds. Ne haszndljon
fém suroldszivacsot, ecetet és surold
tisztitdszereket.

Tasanay »aHe cakTay. Temip KbIpFbILTI,
CipKe CyblH HeMece KbIpFbill Ta3aAay
KYPaAAApbIH MaliaanaHyFa 6OAMAMABI.

Valymas ir saugojimas. Nenaudokite plieno
kempinélés, acto ar bet kokiy Siurksciy
valymo priemoniy.

TiriSana un uzglabasana. Aizliegts izmanot
térauda vati, etiki, ka ari jebkadus abrazivus
tiramos lidzek]us.

Czyszczenie i przechowywanie urzadzenia.

Nie uzywaj druciakdw, octu ani zadnych
$rodkdw Sciernych.

13
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Curdtarea si depozitarea. Nu utilizati vata
minerald, otet sau orice agent de curdtare
abraziv.

OumcTka 1 xpaHeHue. He ncnonssynte
METaAAMYECKYIO MOYAAKY, YKCYC 1
abpasuBHble YNCTALLME CPEACTBA.

Cistenie a odkladanie. NepouZivajte
drétenku, ocot ani drsné Cistiace
prostriedky.

YU

UA

Ci$¢enje in shranjevanje. Ne uporabljajte
jeklene volne, kisa ali drugih jedkih istilnih
sredstev.

Cid¢enje i odlaganje. Nemojte da koristite
Celicnu vunu, sirce niti bilo koje drugo
abrazivno sredstvo za Ciscenje.

“uieHHs Ta 36epiraHHa. He
BMKOPWCTOBYITE CTaAEBI ryOKM, OLET Ta
IHLI abpa3vBHI 3aCO0M AAA UMLLIEHHS.

—
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Problem
EN

The iron does not produce
steam.

The iron leaks.

The steam boost function does
not work properly.

Flakes and impurities leak from
the soleplate during ironing.

Water spots appear on the
garment during ironing.

Mpobaem

BG

Problém
cz

IOTusTa He Noaasa napa.
VIMa n3TuyaHe oT loTusTa.

DyHKUMATA 33 NapeH yAap He
paboTy NpPaBMAHO.

[lo Bpeme Ha raaseHe OT raaae-
LaTa nAoYa NaaaT ACMMLM U
HEUNCTOTUM.

Bbpxy apexata ce nossssaT
BOAHW METHa No BpeMe Ha
rAaAeHe.

Zehli¢ka neprodukuje paru.
Zehlitka netésnf.

Funkce parniho rdzu spravné
nefunguje.

Bé&hem Zehlenf unikajf z Zehlici
plochy Supinky a necistoty.

Pri Zehlen( se na odévu objevuji
mokré skvrny.

Possible cause
The steam position is set to O.

The water tank is filled beyond
its capacity.

You have used the steam boost
function too often with not
enough intervals.

Hard water forms flakes inside
the soleplate.

Steam has condensed onto the
ironing board.

If the underside of the ironing
board is wet, wipe it dry with a
piece of dry cloth.

BeposTHa npuumnHa

PeryaaTopbT Ha napata e B
noaoxenue 0.

Pe3epBoapbT 3a BoAa € HarbAHeEH
HaA BMECTMMOCTTA MY.

M3rnoAsBaan cTe GpyHKUMSATA 3a
AOMbAHWTEAHA Mapa TBbPAE Yec-
TO C HEAOCTATbYHN MHTEPBAAN.

TebpaaTa BoAa 0bpasysa AlOCMN-
UM B rAaAellaTa naova.

VIMa KOHAEH3aLWA Ha Mapa BbpXy
AbCKaTa 3a rAaseHe.

AKO AbCKaTa 3a rAaseHe e Mokpa
OT AOAHaTa CTpaHa, U3bbplueTe s
C napye Cyx MAaT.

Mozna pricina
Pozice volby pary je nastavena
na 0.

Nédrzka na vodu je naplnéna nad
kapacitu.

Funkci parniho rdzu jste pouzi-
vali prilis casto bez dostatecnych
prestévek.

Supinky se vytvéreji kvl nadmér
né tvrdé vodé.

Na Zehlicim prkné zkondenzovala
pdra.

Pokud je Zehlici prkno vihké, otre-
te je dosucha suchym hadrfkem.

Solution

Set the steam position to €3

Do not fill the water tank beyond the MAX'
symbol.

Leave the iron to rest for a while and then wait
for the iron to heat up before you use the steam
boost function again.

Use the calc-clean function until all flakes and
impurities have been disposed of.

Occasionally iron wet spots without steam in
order to dry them.

To prevent steam from condensing onto the
ironing board, use an ironing board with a wire
mesh top.

PeweHune

[NocTaBeTe peryraTopa Ha napata B NOAOXKeHUe

He nbAHeTe BOAHWA pe3epBoap Haa 3Haka
"MAX".

BpemeHHO ocTaBeTe I0TUATa XOPH30OHTaAHa,
NpeAn Ad M3MOA3BaTE OTHOBO GYHKLMATA 3a
AOMbAHUTEAHA Napa.

M3noassaiiTe GyHKUMATA 3a NpeMaxBaHe Ha
HaKmn, AOKaTO M3MaAHAT BCUYKM AIOCTIMLIM
HEeYNCTOTUN.

['AapeTe BbpXy MOKpKTE MeTHa OT Bpeme Ha
Bpeme 63 napa, 3a Aa M1 13CylwmTe.

3a Aa He AOMYyCHeTe KOHAEH3aLMWA Ha napa
BbPXY AbCKaTa 3a rAaseHe, M3MoA3BaliTe AbCKa 3a
FAAAEHE C MPEXECTO MOKPUTHE.

Reseni

Nastavte pozici volby péry do polohy €3.

Neplrite nddrzku na vodu nad droveri znacky
MAX:

Pred dal$im pouzitim funkce parniho rdzu drzte
Zehlicku docasné ve vodorovné poloze.

Pouzijte funkci odstrariovani vodniho kamene a
odstrarite necistoty a Supinky.

Odstranéni vihkych skvrn provedte tak, Ze je
prilezitostné vyzehlite Zehlickou.

Abyste zabrdnili kondenzaci pary na zehlicim prk-
né, pouzivejte zehlici prkno s drdténou sit'ovinou.
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Probleem

EE

Problem
HR

Trikrauast ei tule auru.
Triikraud lekib.

Lisaauru funktsioon ei t&6ta
korralikult.

Katlakivi helbed ja mustus valju-

vad triikimise ajal trilkraua tallast.

Triikimise ajal ilmuvad riidele
mérjad plekid.

Glacalo ne proizvodi paru.
1z glacala curi voda.

Funkcija mlaza pare ne radi
ispravno.

Prilikom glacanja komadici
kamenca i prijavstina izlaze iz
povrsine za glacanje.

Za vrijeme glacanja na odjeci se
pojavijuju vlazne mrlje.

Véimalik pShjus
Aururegulaator on seadistatud
asendisse 0.

Veepaak on tdidetud Ule lubatud
piiri.

Te olete kasutanud lisaauru

funktsiooni liiga tihti, ilma piisavate
vaheaegadeta.

Kare vesi tekitab trilkraua tallas
katlakivi helbeid.

Triikimislauale on kondenseeru-
nud aur.

Kui trilkimislaua alaosa on mérg,
kuivatage seda kuiva lapiga.

Moguéi uzrok

Postavka za paru postavijena je
na 0.

Spremnik za vodu previse je
napunjen.

Precesto ste koristili funkciju mla-
za pare uz nedovoljne intervale
izmedu koristenja.

Tvrda voda stvara kamenac
unutar povrsine za glacanje.

Para se kondenzirala na dasci za
glacanje.

Ako je donja strana daske vlazna,
obridite je suhom krpom.

Lahendus

Seadistage aururegulaator asendisse €3,
Arge kunagi taitke veepaaki tile MAX-tihise.

Enne lisaauru funktsiooni uuesti kasutamist hoidke
triikrauda mdénda aega horisontaalasendis.

Kasutage katlakivi eemaldamise funktsiooni, kuni
kaik helbed ja mustus on kadunud.

Aeg-ajalt triikige margi laike kuivatamiseks iima
auruta.

Et hoida dra auru triikimislauale kondenseerumist,
kasutage trilkimislauda, millel on armatuurist Glaosa.

NEEE

Postavku pare postavite na €3.
Nemojte puniti spremnik za vodu iznad simbola
“MAX"

Prije ponovnog koristenja funkcije mlaza pare pri-
vremeno zadrzite glacalo u vodoravnom polozaju.

Koristite funkciju za uklanjanje kamenca sve dok
ne izadu svi komadici kamenca i prijavstina.

Vlazna mjesta s vremena na vrijeme izglacajte
kako bi se osusila.

Kako biste sprijecili kondenziranje pare na dasci,
koristite dasku sa Zi¢anom mrezom.

Probléma Lehetséges ok Megoldas

HU

Macene
KZ

A vasalé nem termel gézt.

A vasalébdl folyik a viz.

A gézlévet funkcié nem mikodik

megfelel&en.

Vasalds kozben vizkélerakdddsok

és szennyez8dések tdvoznak a
vasaldtalpbdl.

Vasalds kozben nedves foltok
jelennek meg ruhan.

YTik 6y WhiFapManabl.
YTIKTEH Cy TamLbIAABI.

Byabl KyLeNTy dyHKUMSACHI
AYPbIC XKYMbIC iCTEMENAI.

YTIKTEN XaTkaHAQ, YTIKTiH
TabaHbIHaH KaKTap MeH KarAbIK
3aTTap TYCEAI

YTIKTEN XaTKaHAR, KMIM YCTiHAE
Cy AaKTapbl Nnariaa 6oAaabl.

A gbzszabdlyzé O fokozatban van.
A viztartdlyban tdl sok viz van.

Tl gyakran, pihentetés nélkil
hasznélta a gézlévet funkcidt.

A kemény viz vizkélerakéddsokat
képez a vasaldtalp belsejében.

G&z csapddik le a vasalddllvdnyon.

Ha a vasalddeszka nedves, térolje
meg szdraz ruhdval.

blkTman cebebi

By nosuumscol 0 kyiie
OpHaTbIAFaH.

Cy blabICbiHa apTbIK CY KyMbIAFaH.

Byabl kyLenTy $yHKUMACHIH
TbIM KbICKa apaAblKMeH eTe i
nanAaAaHFaHCbI3.

KaTTbl cyAaH yTikTiH TabaHblHAQ
Kak nariaa 6oraabl.

By yTikTey TakTachiHa ciHin, cyra
aiHaraabl.

Erep yTikTey TakTacbiHbIH aCTblHFbI

Xarbl Cy GOACA, OHbI KypFaK
wybepekneH CypTin aAblHbI3.

Allitsa a g6zvezérlé gombot a €3 poziciéba.
Ne toltse a viztartdlyt a ,MAX" jelzés f6Ié.

Miel&tt ismét haszndlnd a gézldvet funkcidt, kis
ideig tartsa a vasaldt vizszintesen.

A vizkémentesité funkcidval tavolitsa el az &sszes
vizk8lerakddést és szennyezddést.

A nedves foltokat idérél idére gbzolés nélkdli
vasaldssal szaritsa fel.

A g6z nem csapddik le a vasalddeszkara, ha
dréthalds vasalddeszkdt hasznal.

LWewwimi

By nosuumscoiH €3 KyiiHe anapbiHbi3.

Cy blabicbiHa «MAX> (eH xoFapbl)
KepCeTKilIHEH acbIpbin Cy KyloFa OOAMAMAbI.

Byabl KYLIENTY GYHKLIMACHIH KaliTa naraaraH6ac
GYPbIH, YTIKTI YakbITLLa KOAAEHEH €TiM KOMbIHbI3.

Kak Tasanay dyHKLMACH KeMeriMeH Kak neH
KaAABIK 3aTTapAbl TOABIK LLbIFAPbIHbI3.

Cy AaKTapbiH KETIpY VYLLiH, 0AapAbl Bycbi3
YTIKTEHI3.

By yTikTey TakTachiHAQ CyFa aliHaAmaybl YLiH,
YCTi CbIM TOPAAH XacaAFaH YTiKTey TakTacblH
KOAAGHBIHBI3.



Problema

LT

Lygintuvas neleidZia gary.

I8 lygintuvo lasa vanduo.

Gary srovés funkcija tinkamai
neveikia.

Lyginimo metu i$ lygintuvo pado
pasirodo nesvarumai ir apnasos.

Lyginimo metu ant drabuziy
atsiranda drégny démiy.

Galima priezastis

Gary reguliatorius nustatytas
ties ,,0".

Vandens bakelyje yra per daug
vandens.

JGs per daznai naudojote gary
srovés funkcija.

Dél kieto vandens lygintuvo pado

viduje susidaré apnasy.

Garai susikondensavo ant lyginimo

lentos.

Jei apatiné lyginimo lentos pusé
drégna, nusluostykite ja sausu
skudureéliu.

Sprendimas

Nustatykite gary reguliatoriy ties €3.

Pildami | bakelj vandens, nevirykite , MAX"
Zymos.

Laikinai palaikykite lygintuva horizontalioje
padétyje pries vél pradédami naudoti gary srovés
funkcija.

Naudokite nuosédy 3alinimo funkcija tol, kol visi
nesvarumai ir apnasos bus pasalinti.

Norédami isdziovinti drégnas démes, karts nuo
karto palyginkite jas be gary.

Kad garai nesikondensuoty ant lyginimo lentos,
naudokite lyginimo lenta su vieliniu tinkleliu virSuje.

Probléma lesp&jamais iemesls Risinajums

Lv

Gludeklis neizdala tvaiku.
No gludekla pil Gdens.

Papildu tvaika funkcija nedar-
bojas.

Gludinasanas laika no gludekla
gludinasanas virsmas izdalas
pléksnes un netirumi.

Gludinasanas laika uz apgérba
paradas tdens plankumi.

Problem

PO

Zelazko nie wytwarza pary.
Z zelazka wycieka woda.

Funkcja silnego uderzenia pary
nie dziata prawidtowo.

Podczas prasowania ze stopy
zelazka wydostajg sie zanieczysz-
czenia.

Podczas prasowania na ubra-
niach pojawiajg si¢ mokre plamy.

Problema

RO

Aparatul nu produce abur.
Fierul prezinta scurgeri.

Functia pentru jet de abur nu
functioneaza corect.

Din talpa se scurg coji si impuri-
tati in timpul calcatului.

Apar pete de apa pe articolul de
fmbracaminte in timpul calcarii.

lzvélétais tvaika reZims ir O.

Udens tvertné ir iepildits parak
daudz Tdens.

Papildu tvaika funkcija ir izmantota
parak biezi ar parak Tsiem partrau-

kumiem.

Ciets Gdens veido pléksnes gludi-
nasanas virsmas iek$puse.

Uz gludinama déla ir kondenséjies

tvaiks.

Ja gludinama déla otra puse ir mit-

ra, noslaukiet to ar sausu draninu.
Prawdopodobna przyczyna

Regulator pary jest ustawiony na
wartosci 0.

Zbiorniczek wody jest wypetniony

powyzej swojej pojemnosci.
Funkcja silnego uderzenia pary

byta uzywana zbyt czesto bez
wystarczajacych przerw.

Twarda woda powoduje tworze-
nie si¢ osadéw wewnatrz stopy
Zelazka.

Para skrapla sie na desce do
prasowania.

Jesli powierzchnia deski do

prasowania jest mokra, wytrzyj ja
sucha szmatka.

Cauza posibila

Pozitia pentru abur este setatd
la O,

Rezervorul de apd este umplut
peste capacitatea sa.

Ati utilizat functia de jet de abur
prea des cu intervale insuficiente.

Apa durd formeazd depuneri de
calcar in interiorul talpii.

Aburul s-a condensat pe masa
de calcat.

Dacd partea de sub masa de
cdlcat este udd, uscati-o cu o
carpa uscata.

lestatiet tvaika reZimu uz €3 .
Neparsniedziet maksimala imena atzimi MAX.

Pirms papildu tvaika funkcijas atkartotas lietosanas
Tslaicigi paturiet gludekli horizontali.

Izmantojiet Calc-Clean funkciju, idz visas pléksnes
un netirumi ir likvidéti.

Lai izzavétu slapjos plankumus, laiku pa laikam

gludiniet tos, neizmantojot tvaiku.

Lai novérstu tvaika kondensésanos uz gludinama
déla, izmantojiet gludinamo déli ar parklaju.

Rozwiazanie

Ustaw regulator pary w pozycji €3.
Nie nalewaj wody powyzej symbolu , MAX".

Zanim ponownie uzyjesz funkgji silnego uderzenia
pary, na pewien czas umies¢ zelazko w pozycji
poziomej.

Uzyj funkgji Calc-Clean, aby usunac wszystkie
zanieczyszczenia.

Przez jaki$ czas prasuj plamy bez uzycia pary, aby
je wysuszyc.

Aby unikna¢ skraplania sie pary na powierzchni
deski do prasowania, korzystaj z deski z siatka
druciana na wierzchu.

Solutie

Setati pozitia pentru abur la €3.

Nu umpleti rezervorul de apa peste simbolul
Mentineti temporar fierul orizontal nainte de a
utiliza din nou functia de jet de abur.

Utilizati functia de detartrare pana cand se elimi-
na toate cojile si impuritdtile.

Calcati din cand in cand fara abur petele umede
pentru a le usca.

Pentru a preveni condensarea aburului pe talpa
fierului de calcat, utilizati talpa cu o protectie de
tip plasd.
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Mpobaema

RU

Problém
SK

Tezava
S|

VTIOr He BblpabaTbiBaeT nap.

VTIor npoTeKaeT.

OyHrums “Taposoit yaap”
paboTaeT HemnpasUABHO.

Bo Bpems raaxeHms 13 oTeep-
CTUI B MOAOLLBE yTiora noss-
ASIOTCA XAOMbA U MOCTOPOHHME
4YacCTuLbl.

Bo BPEMA TAAXKEHNA Ha OAEKAE
MOABAAIOTCA MOKPbIE MATHA.

Zehlitka nevytvéra paru.
Zo zehlicky unikd voda.

Funkcia pridavného pridu pary
nefunguje spravne.

Pocas Zehlenia z otvorov v zeh-
liacej ploche unikaju usadeniny
a necistoty.

Na odeve sa pocas zehlenia
objavujd mokré miesta.

Likalnik ne oddaja pare.
Likalnik pusca.

Funkcija za izpust pare ne deluje
pravilno.

Med likanjem iz likalne plosce
uhajajo necisti delci in delci
vodnega kamna.

Med likanjem so deli oblacil
mokri.

Bo3moskHas npuinHa

PeryasiTtop napa ycTtaHoBAEH B
noaoxenue 0"

Pesepsyap AAs BOABI HaNOAHEH
BbilIE OTMETKM MaKCMMaAbHOTO
YpOBHS1.

3a nocaeaHee Bpemst GyHKUMA
"“MapoBoit yaap" McrnoAb3oBaAach
CAMLIKOM 4acTo.

V/13-3a 1CNOAB30BaHMA XeCTKOM
BOAbI BHY TP MOAOLLIBEI yTiOra
0bpasyeTca Hakumb.

I_Iap CKOMUACA Ha F/\aAI/V\bHO;I
AOCKE B BMAE KOHAEHCATa.

EcAn Hamokna obpaTHas cTopoHa
FAAAVMABHOM AOCKM, BLITPUTE ee
CYXOW TKaHbIO.

Mozna pricina
Ovlddanie naparovania je nastave-
né do polohy 0.

Zasobnik na vodu je naplneny
viac, nez je jeho kapacita.

Funkciu pridavného pridu pary
ste pouzivali prili§ casto v priebe-
hu velmi krdtkeho casu.

Tvrdost' pouzivanej vody spdso-
buje vznik usadenin.

Na Zehliacej doske sa skondenzo-
vala vodnd para.

Ak je spodnd strana zehliacej
dosky mokrd, utrite ju suchou
tkaninou.

Mozni vzrok

Polozaj pare je nastavljen na 0.

V zbiralnik za vodo ste nalili
prevec vode.

Funkcijo za izpust pare ste upo-
rabljali prepogosto in v premalo
intervalih.

Zelo trda voda povzroci nastaja-
nje vodnega kamna v likalniku.

Para je kondenzirala na likalni
deski.

Ce je spodnja stran likalne deske
mokra, jo obrisite s suho krpo.

Cnocobbl pelueHus

YCTaHOBUTE PeryAsTOp Mapa B NOAOXeHUe €3,

He 3anoAHsiTe pe3epByap AAA BOABI BbilLe
otmeTkn “MAX",

YCTaHOBMTE YTIOr B FOPU3OHTAALHOE NOAOMKEHME
NepeA CACAYIOLLMM VCMOAL30BaHMEM (YHKLIVN
“Maposoit yaap”.

Mcnonb3yiiTe GyHKUMIO OUUCTKM OT HaKuMu AAS
YAAAEHMS XAOTIEB 11 MOCTOPOHHIX YaCTULL

[poraaabTe BA@XKHbIE MATHA YTIOTOM HECKOABKO
pas, OTKAIOUMB GyHKLIMIO MOAAUM Mapa.

AAA NPpeAOTBpaALLIEHWS KOHAEHCALMM Napa Ha
FAAAMABHOM AOCKE MOAB3YMTECh AOCKOM C MPO-
BOAOYHOM MOACTaBKOM,

Riesenie

Nastavte ovlddanie naparovania do polohy €3.

Zasobnik na vodu napliite najviac po symbol
Skor ako znovu pouzijete funkciu pridavného
prudu pary, podrzte na chvilu Zehlicku vo vodo-
rovnej polohe.

Pomocou funkcie odstrdnenia vodného kameria
odstrdrite vSetky usadeniny a necistoty.

Mokré miesta vysuste prezehlenim bez naparo-
vania.

Aby ste predisli zrdzaniu pary na zehliacej doske,
pouzivajte zehliacu dosku, ktorej vrchnd Cast’ je
vyrobend z drétene;j sietky.

Resitev

PoloZaj pare nastavite na €3.

Zbiralnika za vodo ne napolnite prek oznake
“MAX".

Preden ponovno uporabite funkcijo za izpust
pare, likalnik za kratek ¢as pridrzite vodoravno.

Uporabljajte funkcijo za odstranjevanje vodnega
kamna, dokler niso odstranjeni vsi necisti delci in
delci vodnega kamna.

Mokre madeze obcasno polikajte brez pare, da
jih posusite.

Da bi preprecili kondenzacijo na likalni plosci,
uporabljajte likalno plos¢o z mrezasto povrsino.



Problem

Pegla ne proizvodi paru.
Tecnost curi iz pegle.

Funkcija za dodatnu koli¢inu pare
ne radi pravilno.

Ljuspice i prijavtina ispadaju iz
grejne ploce tokom peglanja.
Vlazne mrlje pojavijuju se na
odedi tokom peglanja.

Mpo6aema

UA 3 Mpacku He BUXOAMTbL Napa.

3 npacku BUTIKaE BOAQ.

DyHKLUiA Noaadi NapoBoro
CTPYMEHS HE MPALIOE HAAKHIM
YMHOM.

[ia yac npacyBaHHs i3 NiAOLIBYK
BUXOAATb YaCTUHKI HaKuMy Ta
iHLUI 3a0pYAHEHHS.

[ia yac npacyBaHHsA Ha A3
3'ABAAIOTBCS MAAMMU BiA BOAM.

www.philips.com/support

Mogudi uzrok

Kontrola pare je postavijena u
polozaj 0.

Rezervoar za vodu je prepunjen.

Previde Cesto ste koristili funkciju
za dodatnu koli¢inu pare i niste
ostavljali dovoljno dugacke inter-
vale izmedu.

Tvrda voda uzrokuje stvaranje
kamenca unutar grejne ploce.

Para se kondenzovala na dasci za
peglanje.

Ukoliko je unutrasnja strana daske
za peglanje vlazna, obrisite je
suvom tkaninom.

MoxAnBa npuynHa

PeryasTop napw BCTaHOBAEHO B
roAoxeHHs 0"

Pe3sepsyap AAs BOAM HanOBHEHO
BULLIE MAKCUMaABHOTO PIBHSI.

Bu BrKopucTOBYBaAn dyHKLIIO
noAadi MapoBoro CTpyMeHst
HaATO 4acTo, PObAAUN
HEAOCTATHLO TPUBAAI MEPEPBU.

opcTka Boaa CTBOPIOE HaKMr
y niaoLwBI.

Ha npacyBaabHii Aol
CKOHAEHCYBaAacsa napa.

AKWOo npacyBaAbHa AOLLKA 3HU3Y
3BOAOXMAACK, MPOTPITH ii’ Cyxoio
raHuipKoio.

Resenje

Postavite kontrolu pare u poloZaj €3.

Nemojte da punite rezervoar za vodu iznad
oznake ,MAX".

Privcemeno postavite peglu u horizontalni poloZaj
pre nego $to ponovo upotrebite funkciju za
dodatnu koli¢inu pare.

Koristite funkciju za cis¢enje kamenca dok ne
uklonite sve ljuspice i prijavstinu.

Povremeno peglajte vlazne mrlje bez pare kako
biste ih osusili.
Da biste sprecili kondenzovanje pare na dasci za

peglanje, koristite dasku sa povrSinom od Zicane
mrezice.

BupilueHHs

BcTaHoBITb peryAaTop napu B NOAOXKeHHs €3,

He HanosHiolTe pesepByap AAS BOAM BuLLEe
nosHaukm “MAX".

[Nepea TVM AK 3HOBY BUKOPUCTOBYBATH GyHKLLIO
noAQYi MapoOBOrO CTPYMEHS, TMMYaCoOBO
NOTPYMalTe NPacky B rOPHU3OHTaABHOMY
MOAOMEHHI.

BuropucTtosyrite dyrkuilo Calc-Clean, noku He
OyAe BUAAAEHO BECb HaKMM Ta iHLi 3a6pyAHEHHS.

LLlo6 BUCYWMTH Ui MAAMM, Yac Bia,
Yacy NPOBOABTE MO HVX MPACcKOIo, HE
BUKOPUCTOBYIOUM Napu.

A 3anobiraHHsa KoHAeHcaLii napu Ha
NpacyBaAbHilt AOLLLL, BUKOPUCTOBYITE
npacyBaAbHy AOLLKY 3 APOTOBOIO CITKOIO.
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